
 

SK                      reptile heat cable 15W

Prosíme pred zapojením vo vlastnom záujme čítajte pozorne 

Ďakujeme, že ste si vybrali sera heat cable 15W. Spolu s výhrevnými lampami 
umožňuje sera heat cable vytvárať v teráriu tepelné podmienky podľa potrieb plazov 
a teplomilných obojživelníkov.  

Bezpečnostné pokyny 
Prosíme vo vlastnom záujme čítajte veľmi pozorne! 
• Pozor na úraz elektrickým prúdom! sera heat cable nesmiete ponárať do vody! 
• Kábel nesmiete skracovať 
• Neohýbať pod ostrým uhlom, nelámať, nevystavujte zaťaženiu ťahom 
• Nerobte na vyhrievacom kábli uzle 
• Nepoužívajte na priame ohrievanie živočíchov alebo osôb 
• Nepoužívať na ohrev osôb napríklad vložením do prikrývok 
• Nepoužívať v teplo-izolačných materiáloch (možné miestne prehriatie -  poškode-

nie kábla). 
 
Použitie a rozsah použitia 
sera reptil heat cable je flexibilný vyhrievací kábel  určený na ohrev terárií. Vďaka 
svojej vysokej pružnosti sa dobre pokladá a umožňuje vytvorenie teplotného spádu 
podľa nárokov obyvateľov terária. Správna teplota podporí prirodzené správanie sa, 
aktivitu a metabolizmus obyvateľov terária. V závislosti od spôsobu položenia 
vyhrievacieho kábla môžete dosiahnúť ohrev väčších plôch alebo bodov na dne alebo 
dekorácií ako sú vetvičky alebo jaskyne. Vyhrievací kábel sa pokadá jednoducho a 
bezproblémovo. Silikonový povrch chráni proti postriekaniu vodou a podrápaniu 
pazúrmi.  
 
Pozrite vyobrazenia v internacionálnom návode 
 
Obsah balenia (obr.1) 
sera reptil heat cable. 
 
Časti: 
1.1. Vyhrievací kábel 
1.2. Začiatok ohrievanej časti 
1.3. Prívodný kábel so zástrčkou. 
 
Postup zostavenia a uvedenie do používania 
Najjeddnoduchšie je položiť sera reptil heat cable do prázdneho terária (2.1). Pri 
pokladaní zaistite, aby výsledné sľučky nemali menší priemer ako 4 cm. Kábel 
neprekladajte! Vyhrievací kábel upevnite k teráriu pomocou vhodnej (lepiacej) pásky. 
Kábel zapojte do zásuvky a overte si, či sa rovnomerne zohrieva po celej dĺžke. Ak sa 
rovnomerne nezohrieva, pozrite  kapitolu ”ˇudržba”.  Potom zakryte kábel substrátom 
(2.2). Nedávajte na kábel žiadné predmety s ostrými hranami.  Pred tým ako do 
terária dáte živočíchy, urobte najmenej 5 hodinový test na správnosť vyhrievania.  
  
 
Čistenie 
Kábel odpojený od el. siete opatrne pretiahnitevlhkou handričkou. 
 
Údržba 
Vyhrievací kábel nemožno udržiavať ani opravovať. Ak dôjde k poškodeniu izolácie, 
kábel treba okamžite vyradiť z používania. Ak kábel nehreje po celej vyhrievacej dĺžke, 
zrejme bola prerušená alebo skratovaná vyhrievacia sľučka, kábel vyraďte z 
používania.  
 
Technické údaje 
Napájacie napätie: 220 – 240 V ~50/60 Hz 
Príkon: 15 W 
Vyhrievaná dĺžka: 4 m 
Prívodný kábel 1,8 m 
Ceľková dĺžka 5,8 m 
 
Varovanie: 
1. Na deti dajte pozor, aby si nehrali s prístrojom 
2. Toto zariadenie nie je určené pre používanie osobami (vrátane detí) so zníženou 

telesnou alebo duševnou schopnosťou, alebo ak nemajú dostatočné schopnosti a 
skúsenosti, okrem prípadu, že za ich bezpečnosť zodpovedá  poverená osoba a 
poučí ich o správnom používaní a všetkých rizikách.   

3. Ak je poškodený sieťový kábel, na ktoromkoľvek mieste, treba ho vyradiť 
z používania! 

 

Likvidácia prístroja 
Vyradené elektroprístroje nepatria do komunálneho odpadu! Pokiaľ sa prístroj 
nebude už nikdy používať, je ho majiteľ povinný zlikvidovať v súlade s platným 
zákonom o odpadoch  a odovzdať do patričnej skupiny odpadov. Takto bude 
zabezpečená jeho odborná likvidácia a zabráni sa negatívnym dopadom na životné 
prostredie. 
 
Z tohto dôvodu sú elektroprístroje  

označené týmto symbolom:                              

Záručné podmienky 
Pokiaľ budú rešpektované odporúčania v tomto návode, funguje sera reptil heat 
cable spoľahlivo. Za bezchybnosť výrobku  ručíme  v rámci zákonných ustanovení 24 
mesiacov od dátumu predaja. Ručíme za úplnú bezchybnosť pre predaji. Ak sa (za 
podmienky správneho používania) objavia známky opotrebenia, nejedná sa o 
závadu.V tomto prípade sú akékoľvek nároky vylúčené. Táto garancia nevylučuje ani 
neobmedzuje právne nároky..  
Odporúčame, aby ste v prípade akejkoľvek závady najprv kontaktovali vášho predajcu, 
kde ste prístroj kúpili. Ten má posúdiť, či skutočne ide o záručnú závadu.  Ak pošlete 
prístroj priamo k nám, sme nútení zbytočne vynaložené náklady fakturovať.  
Zo záruky je vylúčené úmyselné porušenie zmluvy a hrubá nedbalosť. Výnimočne v 
prípade ohrozenia života, poranení a ohrození zdravia pri porušení zmluvných 
povinností, podľa zákona o záruke výrobkov, ručí sera i pri ľahkej nedbalosti. V takom 
prípade je rozsah ručenia obmedzený na náhradu typovo zhodných predvídateľných 
škôd. 
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